
5.5
INNOVAZIONE

SOTTILE

5.5
SLIM

INNOVATION

IT / EN





pavimento /
rivestimento
5.5

flooring/
cladding
5.5

pavimento /
rivestimento
5.5

flooring/
cladding
5.5

INDEXINDICE

VANTAGGI / ADVATAGES

Sottile / Slim

Flessibile / Flexible

Versatile / Versatile

Veloce / Rapid

Sostenibile / Sustainable

UNA SCELTA INTELLIGENTE / A SMART CHOICE

APPLICAZIONE / APPLICATIONS

Pavimento / Flooring

Pareti e soffitto / Wall and ceiling

Total look / Total look

Arredo / Furniture

SOLUZIONI / SOLUTIONS

Ristrutturazioni / Renovations

Nuove costruzioni / New buildings

DIMENSIONI / DIMENSIONS

FINITURE / FINISHES

POSA / LAYING

AMBIENTI / ENVIRONMENTS

RESIDENZIALE / RESIDENTIAL

UFFICI / OFFICES

NAUTICO / BOATS

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

8

9

10

11

12

13

14

16

16

16

18

19

20

21

21

22

24

26

28

30

36

42

56



pavimento /
rivestimento
5.5

flooring/
cladding
5.5 4

IL 5.5 
L’INNOVAZIONE 
SOTTILE DI ITLAS 

5.5 è i l  r ives t imento innovat ivo e sot t i le

di  ITLAS.  La natura versat i le  e f less ib i le

di  questa soluzione in  legno è ideale per

una messa in  opera veloce su ogni  super f ic ie , 

of f rendo anche la poss ibi l i tà  di  r icreare 

un piacevole ef fe t to to tal  look. 

5.5 is  s l im,  innovat ive c ladding by ITLAS.

This  versat i le ,  f lex ible solu t ion in  wood

is  quick ly appl ied to any sur face and provides 

the oppor tuni t y  to create the pleasant  ef fect

of  a to tal  look.

5.5 
ITLAS SLIM 

INNOVATION
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POSA SENZA 
DEMOLIZIONI
E SMALTIMENTI

APPLIED WITH NO
NEED FOR DEMOLITION 
AND DISPOSAL

RINNOVA I TUOI 
SPAZI CON AGILITÀ

MESSA IN OPERA 
PULITA E VELOCE

RENEW YOUR ROOMS
WITH EASE

QUICK AND CLEAN
TO APPLY

SOLO 5.5 MILLIMETRI 
DI SPESSORE

JUST 5.5
MILLIMETRES THICK

pavimento /
rivestimento
5.5

flooring/
cladding
5.5



  SOTTILE

  FLESSIBILE

  VERSATILE

  VELOCE

  SOSTENIBILE
  PAVIMENTO 

  SOFFITTO 

  PARETE 

  ARREDO 

  TOTAL LOOK 

  Slim

  Flexible

  Versati le

  Rapid

  Sustainable

  Floors

  Ceil ings

  Walls

  Home decore

  Total look

PERCHÉ 
SCEGLIERE
IL 5.5?

DOVE SI 
APPLICA
IL 5.5?

WHY
CHOOSE 5.5?

WHERE CAN 5.5 
BE APPLIED?
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  RISTRUTTURAZIONI

  NUOVE COSTRUZIONI

  RESIDENZIALE

  COMMERCIALE

  UFFICI

  NAUTICO

  ...

  Residential

  Commercial

  Offices

  Boats

  . . .

IN QUALI SOLUZIONI 
SI UTILIZZA
IL 5.5?

IN QUALI  AMBIENTI 
SI INSERISCE 
IL 5.5?

  Renovations

  New buildings

WHAT IS 5.5
USED FOR?

IN WHICH 
ENVIRONMENTS 
CAN 5.5 BE USED?
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  JUST 5.5 MM THICK 
  TWO-LAYER STRUCTURE

  OPTIMISATION OF SPACE, 
AESTHETICS AND EFFECTIVENESS

SLIMSOTTILE
  SOLO 5.5 MILLIMETRI DI SPESSORE 

  STRUTTURA A 2 STRATI 

  OTTIMIZZAZIONE SPAZI, ESTETICA
    ED EFFICACIA

FINITURA A BASE D’ACQUA
Water -based f in i sh

1° LEGNO NOBILE PREGIATO
Fi rs t  layer  qual i t y  so l id  wood 

2° SUPPORTO COMPENSATO DI  BETULLA
Second layer  b i rch p lywood backing

In  solo 5.5 mi l l imetr i  di  spessore s i  espr ime tu t ta 

la qual i tà del  legno ITLAS.  I l  pr imo s t rato nobi le 

s i  posa sul  suppor to in  compensato di  betu l la, 

mentre la f in i tura a base d’acqua protegge 

e r i sal ta le  carat ter is t iche di  questa sot t i le 

soluzione.  5.5 s i  adat ta ad ogni  ambiente,

con es te t ica ed ef f icacia.

Al l  the qual i t y  of  ITLAS wood is  expressed

in a th ickness  of  jus t  5mm. The f i rs t  layer

of  sol id wood res ts  on a birch plywood backing 

and the water-based f in ish protects  and exal ts 

the features of  th is  s l im solu t ion.  The good looks 

and per formance of  5.5 adapt  to any area. 

9
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FLESSIBILE

FLESSIBILE

F lex ib le

F lex ib le

FLESSIBILE FLEXIBLE

  LEGGERO

  STABILE ED ELASTICO

  SI ADATTA ALLE DIVERSE SUPERFICI

  LIGHT WEIGHT
  STABLE AND PLIABLE

  ADAPTS TO DIFFERENT SURFACES

5.5 è una soluzione leggera e dal lo spessore 

sot t i le .  Le inc is ioni  del  suppor to in  betu l la 

permet tono ad ogni  s ingola l i s ta di  legno una 

r isposta f less ib i le .  Aspet to e las t ico e s tabi le ,

che fa di  5.5 una proposta ideale per  ogni 

contes to. 

5.5 is  a l ight-weight ,  s l im solu t ion.

The grooves on the birch backing makes

each indiv idual  board f lexible.

With i t s  s table,  p l iable appearance,

5.5 is  ideal  for  al l  contexts . 
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VECCHIO PAVIMENTO IN CERAMICA
Old t i led f loor Old wood f loor

RISCALDAMENTO A PAVIMENTO

VECCHIO PAVIMENTO IN LEGNO

PAVIMENTO 5.5
5.5 f loor

Under f loor  heat ing

VERSATILE
 	 RINNOVARE SENZA DEMOLIRE

 	 SOPRA A PAVIMENTI ESISTENTI 

 	 IN ORIZZONTALE E VERTICALE

 	 LEGGERO DA TRASPORTARE

 	 DI FACILE MOVIMENTAZIONE 

 	 RIDOTTO CARICO STRUTTURALE
SU VECCHI SOLAI (3,5kg per mq2)

VERSATILE
  RENOVATION WITHOUT DEMOLITION 

  SON EXISTING FLOORS 
  IHORIZONTAL OR VERTICAL 

LIGHT-WEIGHT TO TRANSPORT
EASY TO HANDLE

REDUCED STRUCTURAL LOAD ON
EXISTING FLOORS (3.5kg per m2)

I l  carat tere versat i le  di  5.5 lo rende adat to

in ogni  r i s t ru t turazione,  senza demol iz ione

e senza in ter fer i re su l  r i scaldamento

a pavimento.  5.5 s i  adat ta perciò a quals ias i 

super f ic ie  prees is tente,  s ia in  ver t icale

che in  or izzontale. 

The versat i l i t y  of  5.5 makes i t  su i table for 

renovat ions,  wi thout  the need for  demol i t ion

and wi thout  in ter fer ing wi th  under f loor  heat ing.  

5.5 adapts  to any exis t ing sur face,  be i t  ver t ical 

or  hor izontal .
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VELOCE RAPID

  MESSA IN OPERA IMMEDIATA

  PRATICO DA UTILIZZARE

  RINNOVO LOCALI COMMERCIALI
    SENZA INTERRUZIONE ATTIVITÀ

  RIDUZIONE TEMPI E COSTI DI CANTIERE

  IMMEDIATE APPLICATION
  PRACTICAL IN USE

  SHOP RENOVATIONS WITHOUT 
INTERRUPTING ACTIVITIES

  REDUCED ON-SITE COSTS AND TIMES

La messa in  opera pul i ta e prat ica di  5.5 

garant isce un r innovo veloce dei  local i ,

e  perc iò senza in terruzione di  at t iv i tà negl i  spazi 

commercial i  o di  ospi ta l i tà .  Questa agi l i tà  r iduce 

anche i  tempi  e quindi  i  cos t i  di  cant iere. 

Clean,  pract ical  appl icat ion of  5.5 speeds 

up renovat ion operat ions wi thout  in terrupt ing 

act iv i t ies  in  commercial  or  hospi ta l i t y  s t ructures , 

a t  the same t ime reducing on-s i te  t imes and costs .  
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SOSTENIBILE SUSTAINABLE

  ZERO DEMOLIZIONI 

  OTTIMIZZAZIONE DEI MATERIALI PER LA POSA

  RIDUZIONE COSTI DI SMALTIMENTO

  RIDUZIONE RIFIUTI DI CANTIERE

  RIDUZIONE DEL CONSUMO

DI MATERIE PRIME

  NO DEMOLITIONS 
  MATERIAL OPTIMISATION 

  REDUCED DISPOSAL COSTS
  REDUCED WASTE ON SITE
  REDUCED CONSUMPTION

OF RAW MATERIALS

La versat i l i tà  di  5.5 permet te di  o t t imizzare

al  mass imo la posa di  questo sot t i le  r ives t imento, 

dimostrandone i l  suo potenziale sos tenibi le .

Da questa ot t imizzazione,  ne der iva una 

r iduzione dei  cos t i  e  dei  r i f iu t i ,  ev i tando anche 

ul ter ior i  emiss ioni . 

The versat i l iy  of  5.5 opt imises appl icat ion

of  th is  s l im solu t ion,  proof  of  i t s  sus tainable 

potent ia l .  Such opt imisat ion reduces costs

and waste and avoids fur ther  emiss ions.  

13
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CERAMICHE
Ti les 5.5

VELOCITÀ CANTIERE
Quick on-s i te  operat ions

NO SI

PESO CONTENUTO
L ighter  weight

NO SI

DEMOLIZIONI NELLE 
RESTRUTTURAZIONI
Demol i t ion in  renovat ions

SI NO

RISPETTO PER L’AMBIENTE
Env i ronmenta l ly  f r iendly

NO SI

FACILITÀ DI TRASPORTO
Eas i ly  t ranspor ted

NO SI

STABILITÀ
Stabi l i t y

SI SI

FLESSIBILITÀ
F lex ib i l i t y

NO SI

MESSA IN ESERCIZIO 
IMMEDIATA
Immediate ly  ready for  use

L IMITAZIONI
Res t r ic t ions

SI

RINNOVO LOCALI 
COMMERCIALI SENZA 
INTERRUZIONE ATTIVITÀ
Shop renovat ions  wi thout
in ter rupt ing act iv i t ies

NO SI

POSA SU SOTTOFONDI 
PREESISTENTI
Lays  on ex is t ing subf loors

NO SI

15
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PAVIMENTO

FLOORING

PARETI / SOFFITTO

  SOVRAPPONIBILE A SUPERFICI ESISTENTI 

  SOVRAPPONIBILE A SISTEMI
    DI RISCALDAMENTO RADIANTE 

  RINNOVO SENZA DEMOLIZIONI
NELLE RISTRUTTURAZIONI

  SALVAGUARDIA LE FUNZIONALITÀ
DEGLI INFISSI

  APPLICABILE SU OGNI SUPERFICIE
    VERTICALE E ORIZZONTALE

  MAGGIOR ISOLAMENTO
    ACUSTICO E TERMICO 

 CAN BE LAID ON EXISTING SURFACES
 CAN BE LAID ON RADIANT HEATING

SYSTEMS
 RENOVATION WITHOUT DEMOLITION
 SAFEGUARDS DOOR AND WINDOW

FUNCTIONS

WALL / CEILING
 APPLICABLE ON ALL VERTICAL

ANDHORIZONTAL SURFACES
 ENHANCED SOUND AND

HEAT INSULATION

1 STANZA IN 4 ORE
1 room in  4 hours

1 STANZA IN 8 ORE
1 room in  8 hours

17
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TOTAL LOOK
  DESIGN UNICO COORDINATO 

  COMFORT ABITATIVO

TOTAL LOOK
  SINGLE COORDINATED DESIGN

  GREAT COMFORT

1 STANZA IN 8 ORE
1 room in  8 hours

La mass ima espress ione del  legno la s i  r iconosce 

nel l ’e f fe t to cont inuo of fer to da 5.5.

Questa soluzione permet te di  r ipensare

gl i  ambient i  con un aspet to to tal  look,

dal  des ign unico e coordinato per  un di f fuso 

piacere abi tat ivo. 

The ef fect  of  cont inui t y  provided by 5.5 enhances 

the wonder fu l  features of  wood. 

With th is  solu t ion rooms take on an extremely 

pleasant  to tal  look through s ingle,  coordinated 

design.  
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ARREDO
  PERSONALIZZAZIONE MOBILI

  COORDINAMENTO ALL’AMBIENTE

  ADATTABILE AD OGNI SUPERFICIE 

FURNITURE
  CUSTOMISED FURNITURE

  COORDINATED ENVIRONMENT 
  ADAPTABLE TO ANY SURFACE

5.5 s i  adat ta anche al  comfor t  e  al l ’ in t imi tà

del  bagno.  Questa sot t i le  soluzione può essere 

in fat t i  appl icata in  tu t to l ’arredo,

per  personal izzar lo e res t i tu i re un ambiente 

raf f inato e coordinato.

5.5 is  a lso ideal  for  the comfor t  and in t imacy

of  the bathroom. This  s l im solu t ion wi l l  cus tomise 

any decor and create a ref ined,  coordinated 

area.

19
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RISTRUTTURAZIONI

RENOVATIONS

  ADDIO A SMALTIMENTI VECCHIE SUPERFICI

  FACILMENETE ADATTABILE AD OGNI CONTESTO

  NO MORE DISPOSING
OF OLD SURFACES

  ADAPTS EASILY
TO ANY CONTEXT

  SI ADATTA E COORDINA CON

    DIVERSI MATERIALI E SPESSORI

  OTTIMIZZA LE RESE DELL’ IMPIANTO

    DI RISCALDAMENTO

NUOVE
COSTRUZIONI

NEW
BUILDINGS
  ADAPTS TO AND COORDINATES

WITH DIFFERENT MATERIALS
AND THICKNESSES

  OPTIMISES HEATING
SYSTEM OUTPUT

21
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TRE FORMATI
INFINITE SOLUZIONI

600

90/100

LUNGHEZZA 600 / 1800
Lenght  600 / 1800

5.5

120/140

180/190

1500 1800

SPESSORE 5.5 mm

THREE FORMATS,
INFINITE SOLUTIONS

La natura versat i le  di  5.5 è garant i ta anche

dal la disponibi l i tà  di  t re  divers i  format i ,  u t i l i

a  real izzare in f in i te  soluzioni .  S i  può così 

scegl iere t ra i  format i  90/100, 120/140

e 180/190 mi l l imetr i  di  larghezza.

Three di f ferent  formats  contr ibute

to the versat i l i t y  of  5.5,  making a host

of  solu t ions poss ible.  Choose f rom widths

of  90/100, 120/140 and 180/190 mi l l imetres .

Thickness  5.5 mm
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5.5
IL LEGNO È VIVO. 
LO SI SENTE, 
LO SI VEDE.

Rovere / Oak
D011

Rovere / Oak
D012

Rovere / Oak
D009

Rovere / Oak
D010

Rovere / Oak
D013

Rovere / Oak
D014

Rovere / Oak
D005

Rovere / Oak
D006

Rovere / Oak
D003

Rovere / Oak
D004

5.5
WOOD IS

A LIVING THING.
YOU CAN FEEL IT,

YOU CAN SEE IT.

25
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SUPERFICIE DA RICOPRIRE
Sur face to be covered

SOPRA PAVIMETNO ESISTENTE:

sgrossatura prevent iva con s tesura

del  promotore di  adesione.

NUOVO:

su sot tofondo cement iz io,  u t i l izzo di  pr imer.

ON EXISTING FLOOR:

roughing before appl icat ion of  pr imer.

NEW:

on a concrete subf loor,  appl icat ion of  pr imer. 

PROMOTORE DI  ADESIONE / PRIMER
Pr imer

COLLA BICOMPONENTE 2K 5 MM
Two-component  adhes ive (2K 5mm)

Adhesive is  used in  laying,  exclus ively wi th  2K 

5mm adhesive suppl ied by ITLAS.

The sur face to be covered must  be c lean,

dr y and compact ,  wi th  tear  res is tance equal 

to or  greater  than 25 kg/cm2, and prepared 

according to the speci f icat ions in  the technical 

sheet  for  the adhesive in  use. 

I l  s i s tema di  posa è a mezzo col la,  con 

l ’u t i l izzo esclus ivo di  col la bicomponente 2K 

5mm forni ta da ITLAS.  La super f ic ie  di  posa, 

ol t re  ad essere in  l inea generale pul i ta ,  asciu t ta 

e compat ta,  con una res is tenza al lo s t rappo 

uguale o maggiore a 25 kg/cm2, dovrà essere 

preparata secondo quanto speci f icato nel la 

scheda tecnica del l ’adesivo s tesso.

COME SI POSA
IL 5.5

HOW TO
LAY 5.5
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OGNI PROGETTO 
PUÒ REALIZZARSI

ARREDO
Decor

NAUTICO
Boats

UFFICI
Uf f ices

RESIDENZIALE
Res ident ia l

COMMERCIALE
Commerc ia l

EVERY PROJECT
CAN BE REALIZED

29
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MARCATURA CE

Tut t i  i  prodott i  ITLAS (Assi del Cansigl io, Tavole 
del Piave, Legni del Doge) r ispondono ai 
requisi t i  det tat i  dal la normativa europea sul la 
marcatura CE relat iva ai pavimenti in legno. 

CE LABEL

All ITLAS products (Assi del Cansigl io, 
Tavole del Piave, Legni del Doge) meet the 
requirements of European standards regarding 
CE label l ing for wood f looring.

CERTIFICAZIONE ISO 14001

Attesta l ’ impegno al la tutela del l ’ambiente 
tramite l ’applicazione e i l  mantenimento nel 
tempo di un Sistema di Gestione Ambientale 
conforme ai requisi t i  contenuti nel la norma 
UNI EN ISO 14001.

ISO 14001 CERTIFICATION

Cer ti f ies our commitment to protect ing the 
environment by applying and maintaining 
an Environmental Management System that 
complies with the requirements of UNI EN ISO 
14001.

CERTIFICAZIONE FRENCH LABEL A+

I  pavimenti in legno ITLAS sono in CLASSE A+, 
secondo i l  Decreto N° 2011-321 del 23 marzo 
2011 del Ministero francese del l ’Ecologia, 
del lo Svi luppo Sostenibi le, dei Traspor t i  e del la 
Casa.

FRENCH LABEL A+ CERTIFICATION

ITLAS wood f looring is in CLASS A+ as
per Decree No. 2011-321 of 23 March 2011 
of the French Ministr y of Ecology, Sustainable 
Development, Transpor t and Housing.

FORMALDEIDE E1

Attesta che tut t i  i  prodott i  r ispet tano pienamente 
i l imit i  imposti dal la classe E1, la più restr i t t iva 
tra le classi defini te dal la normativa europea in 
vigore (UNI EN 14342). 

E1 FORMALDEHYDE 

Attests that al l  our products ful ly obser ve the 
regulations of class E1, the most restr ict ive 
of the classes defined by current European 
standards (UNI EN 14342).

CERTIFICAZIONE IGNIFUGA

Omologazione cer t i f icata in classe Dfl -s1,  la 
classe che cer t i f ica la più al ta resis tenza al 
fuoco del prodotto, secondo i requisi t i  det tat i 
dal la norma EN14342 sul la marcatura CE.

FIRE RETARDANT CERTIFICATION

Cer ti f ied homologation to class Cfl -s1, which 
cer t i f ies a product’s f ire per formance, as per 
EN14342 Standards regarding CE label l ing.

EUTR 

ITLAS opera con un Sistema di gest ione Timber 
Regulation, di dovuta di l igenza (DDS) cer t i f icato 
da un organismo esterno accreditato (CSI).  Un 
sis tema di due di l igence (DDS) è fondamentale 
per l ’EUTR e permette di documentare che i l 
legno o i prodott i  derivati sonori provenienza 
legale. 

EUTR 

ITLAS runs a Timber Regulation and Due 
Dil igence Management System (DDS) cer t i f ied 
by an independent accredited body (CSI).  A 
due di l igence system is fundamental for EUTR, 
as i t  is used to document the fact that the t imber 
and i ts by-products come from legal sources.

GREENER

Acquist iamo energia elet tr ica cer t i f icata verde 
con l ’obiet t ivo di r isparmiare 1.300 tonnel late 
l ’anno di CO2 e di compiere un ul teriore passo 
in avanti verso la carbon neutral i ty.

GREENER

We purchase electr ici ty classi f ied as green 
with the aim of saving 1,300 tonnes of CO2 

per year, taking a fur ther step towards carbon 
neutral i ty.

ITLAS Care

Fini tura protet t iva igienizzante ad ampio spet tro 
capace di difendere la super f icie da microbi e 
agenti patogeni e proteggere la salute. 

ITLAS Care

A protect ive, broad spectrum sanit iser designed 
to defend health by protect ing sur faces from 
microbes and pathogens. 

CICLO FINITURE A BASE D’ACQUA

Le nostre tavole in legno vengono trat tate 
super f icialmente con cere e ol i naturali oppure 
con vernici a base d’acqua che contengono 
bassi l ivel l i  di VOC (sostanze organiche volati l i ) 
a tutela del la salute dei lavoratori
e del consumatore f inale. 

WATER-BASED FINISHING CYCLE 

The sur faces of our wood f loorboards are 
treated with natural wax or oi l ,  or with water-
based varnish that contains low levels of VOC 
(Volati le Organic Compounds), to protect the 
health of our workers and the end user.

57



pavimento /
rivestimento
5.5

flooring/
cladding
5.5 58

MARCHI REGISTRATI

I  pavimenti I t las vengono progettat i  da designer 
esper t i  secondo tecniche ar t igianali e moderne 
tecnologie. Tut t i  i  progett i  sono protet t i  dal 
r ischio di contraffazione dal la registrazione
dei marchi. 

REGISTERED BRANDS

I t las f loorings are made by ski l led designers 
using ar t isanal tecniques and modern 
technologies. Al l  projects are protected against 
counter fei t ing by trademarks registrat ion.

100% MADE IN ITALY

L’ Is t i tuto per la Tutela dei Produttori I tal iani 
at testa che i prodott i  I t las sono cer t i f icati
e r ispondenti ai requisi t i  del Sistema
IT01 – 100% Quali tà Originale I tal iana.

100% MADE IN ITALY

The Inst i tute for the Protect ion of I tal ian 
Manufacturers at tests that I t las products are 
cer t i f ied to meet the requirements of the
IT01 System – 100% Original I tal ian Quali ty.

CARB COMPLIANT 

I  pannel l i  mult is trato di legno uti l izzati perla 
realizzazione dei pavimenti I t las r ispondono
ai requisi t i  s tabi l i t i  dal lo standard CARB per
le emissioni di formaldeide.

CARB COMPLIANT

All plywood used for I t las f loorings comply 
to requirements of CARB standards for 
formaldehide emissions.

JIS A 1460:2001 F 4 STARS

Per alcuni pavimenti I t las le prove di 
laboratorio eseguite con i l  metodo  J IS 
A 1460:2001 fanno emergere valori di 
emissione di formaldeide secondo gli s tandard 
giapponesi (valori più restr i t t ivi r ispet to
a quel l i  consenti t i  nei paesi europei).

JIS A 1460:2001 F 4 STARS

Laboratory tests on some I t las f looring, carried 
out using the J IS A 1460:2001 method, show 
formaldehyde emissions to Japanese standards 
(s tr icter values than those adopted in Europe).

LEGNO PROVENIENTE
DA FORESTE CERTIFICATE

Legno che proviene esclusivamente da foreste
control late e gest i te in maniera sostenibi le,
la maggior par te del le quali cer t i f icate. 

TIMBER COMING FROM 
SUSTAINABY MANAGED FORESTS

Timber coming only from forests that are
control led and sustainaby managed, 
most of which are cer t i f ied.






